
Chapter 1

What year did that happen?
Before liberation. / Trước khi giải phóng
When did you go to school?
Before liberation.

When did you become a farmer?
After liberation.
When did you meet dad?
After liberation.

When did you want to leave?
After liberation.
And when was I born?
After liberation. / Sau khi giải phóng

What is liberation?
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